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Pewnego jesiennego dnia

Ksiazke Chopin. Zyciei droga twércza Tadeu-
sza A. Zielinskiego zamierzalam zabrac ze
sobg na wakacje. Okazalo si¢ to ostatecznie
niewykonalne z blahego powodu - fizycznej
wagi woluminu (1,8 kg), ktora jest w moim
odczuciu jedyng wadg wydawniczego
przedsiewziecia PWM. Trzeba mie¢ nie
tylko pakowng walizke, ale nade wszystko
zdrowe nadgarstki, aby te biografie czyta¢
w tozku, przed snem albo na lezaku. Na cig-
zar wlasciwy lektury (rozumiany dostow-
nie) narzeka¢ jednak nie wypada, zwlaszcza
wprawionym w boju molom ksigzkowym.
Skad wiec zrodzila si¢ we mnie potrzeba, by
o tej niedogodnosci wspomina¢?
Odpowiedz jest prosta: angazujace lek-
tury chcialoby si¢ zabierac ze sobg jako
towarzyszki podrézy. Chopin. Zyciei droga
tworcza spelnia takze i to kryterium, co
w przypadku biografii nie jest wcale fatwe.
W Przedmowie do pierwszego wydania
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ksigzki (PWM 1993) Tadeusz A. Zielinski
wskazat dwa powody, dla ktorych podjat sie
jej napisania. Pierwszy z nich jest bezdy-
skusyjny: ,wyjatkowo zywy stosunek uczu-
ciowy do muzyki i osoby Chopina” (1993,

s. 5). Bez watpienia ta czulo$¢ wobec pod-
miotu opisu takze i dzi$ ujmuje czytelnika,
a polaczona z faktograficzng rzetelnos-

cig sprawia, ze ksigzka ma rzadka wartos¢
naukowo-artystyczna, jesli mozna rzecz ujg¢
w taki sposob. Dla czytelnika jednak ,,uczu-
ciowy stosunek do muzyki i osoby Chopina”
jest tym elementem wlasnie, ktory sprawia,
ze chcialoby sie jg czytac z dala od codzien-
nosci, w wakacyjnym ,,zawieszeniu czasu” -
troche tak, jak dobry romans.

Tymczasem drugi podany przez autora
powod, w moim odczuciu i w swietle dzisiej-
szego stanu wiedzy o Chopinie mniej oczy-
wisty, to ,,dotkliwy i niepojety brak w naszej
literaturze chopinowskiej” (1993, s. 5).
Wydaje sie, ze ,nasza literatura chopinow-
ska” ma si¢ coraz lepiej, o czym swiadcza
chocby liczne prace badawcze podejmowane
interdyscyplinarnie, gléwnie dzigki inicja-
tywie Narodowego Instytutu Fryderyka
Chopina. Nie zmienia to jednak faktu, ze
ksigzka Zielinskiego takze i dzis konkuruje
z innymi - rzec by mozna - ,,nowoczesnie
skrojonymi” czy zaskakujgcymi biogra-
fiami kompozytora, do ktorych nie zawsze
ma dostep czytelnik polskojezyczny. Jak
mozna s3dzi¢, ,nasza literatura chopinow-
ska” w rozumieniu Zielinskiego ten wymiar
wlasnie miata oznacza¢ w czasach, gdy
autor pisal swojg Przedmowe.

Tu ujawnia si¢ niepokojace, moze nawet
i okrutne pytanie, ktore przy recenzji tak
waznej ksigzki zgrabniej byloby pominae,
choc na pewno stawia je sobie dzisiaj nieje-
den tlumacz. Czy warto publikowa¢ tak uni-
wersalne ksigzki po polsku, skoro wigkszos¢
ludzi prawdziwie zainteresowanych Chopi-
nem bylaby w stanie czytac je po angielsku?
Odpowiedz negatywna dyskryminowalaby
wielu polskojezycznych czytelnikow star-
szego pokolenia, a takze swiadczylaby o nie-
docenianiu artystycznego wymiaru prozy
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Zielinskiego. Polskojezyczni czytelnicy nie
moga (jeszcze) siggna¢ po biografie Cho-
pina napisang (po francusku - cho¢ przelo-
zong na angielski i wiele innych jezykéw)
przez Alfreda Cortota czy po prace Alana
Walkera. Wazniejszej podpowiedzi udziela
nam sama jezykowa materia ksigzki Zielin-
skiego. Jego polszczyzna jest literacko wyra-
finowana, ma swojg muzycznos¢, melodie

i rytm, warto wiec zaakcentowac jej este-
tyczng wartos¢ w dziesigtg rocznice $mierci
autora (zmart w 2012 roku).

Poprowadzona w trzeciej osobie narra-
cja nie jest zdystansowana czy obiektywna,
cho¢ podaje precyzyjnie fakty biograficzne.
Ma rys romantyzujacy, co dobrze wspol-
gra z cytowanymi listami i wspomnieniami
bohaterow opowiesci. Czytelnik zazwyczaj
lubi, gdy juz pierwsze zdanie lektury przy-
kuwa jego uwage. W Prologu tej ksigzki takg
role spelnia pierwszy akapit:

Pewnego jesiennego dnia 1787 roku do
Warszawy zawital, z grupka innych
podroznych, drobny szesnastoletni chlo-
pak o ciemnych wlosach i cudzoziemskim
wygladzie. Pochodzit z Francji i zwat sie
Nicolas Chopin. Wysiadajac z powozu

i rozgladajac si¢ ciekawie po obcym mie-
scie, zastanawial si¢ zapewne, jak dlugo
przyjdzie mu w nim zy¢ i jak ostatecznie

ulozg si¢ jego losy. Nie wiedzial moze jesz-
cze, ze nigdy juz nie wroci tam, skad przy-

byl. I nie podejrzewal ani trochg, ze owa
wlasnie szczesliwie zakonczona podroz
ijej przyczyny beda kiedys przedmiotem
dociekan badaczy (2021, 5. 13).

Wspolczujemy wiec Mikolajowi, zaprzy-
jazniamy si¢ z nim juz w tym pierwszym
akapicie, bo - w pewnym sensie - jestesmy
czytelnikami wszechwiedzgcymi: wiemy,
ze przyszly ojciec Chopina do$¢ predko
do$wiadczy niezrozumiatych wyrokow losu.
Jednym z nich bedzie $mier¢ cérki, czter-
nastoletniej Emilki, utalentowanej lite-
racko siostry Fryderyka, ktora tuz przed
odejsciem z tego $wiata zdotata uchwycic¢
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bezsensownos¢ ludzkiego losu w ostatnim

zanotowanym dwuwierszu: ,Jak smutne na

tej ziemi czleka przeznaczenie: Na to cierpi,

by swoich pomnazat cierpienie” (2021, 5. 92).
Opowiadanie historii i relacjonowa-

nie losow tak, by czytelnik zaprzyjaznit

sie z bohaterami, to jednak tylko jeden tor

omawianego dziela.

Opracowana przeze mnie monografia

- czytamy w Przedmowie - rozwija dwa
rownolegte i rownorzedne watki: bio-
graficzny i muzyczny, watki, ktore sie
w ksigzce splatajg, cho¢ kazdy moze byc
rownie tatwo czytany i sledzony osobno

(s.9).

Drugi watek spetnia cele pedagogiczne
jako materiat dla studentow muzykolo-
gii i pianistow, ale takze - dla wnikliwych
melomanoéw. Skladajg si¢ nan

omowienia wszystkich utworéw Chopina
- na tle biografii, a wiec w kolejnosci ich
powstawania. Metoda ta pozwala ukaza¢
obraz ewolucji stylu, jezyka i problema-
tyki estetycznej kompozytora na prze-
strzeni trzech dziesigcioleci. Czytelnik
znajdzie tu miedzy innymi charaktery-
styke poszczegolnych etapow tworczych,
cech stylistycznych i zainteresowan Cho-
pina w roznych latach. Niezaleznie jed-
nak od podejmowanych préb uogoélnien,
glownym i podstawowym tematem tego
watku jest jednostkowy styl tworczy, czyli
indywidualny pomyst kazdego kolejnego
utworu - jego artystyczna koncepcja,
forma, wyraz, srodki dzwiekowe (s. 10-11).

Dlaczego, cho¢ Zielinski wspomina
o mozliwosci studiowania obu watkow
niezaleznie od siebie, ostatecznie ich nie
rozdziela? Odpowiadajac na to pytanie,
trzeba znowu pochwali¢ jezykowy wymiar
dziela: oba rownolegle watki wnoszg nieco
odmienny styl narracji, co nieczgsto udaje
si¢ biografiom osiggna¢. Sg odmienne, cho¢
dialogujace.
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By zrozumie¢ w pelni dzieto - dopo-
wiada autor - jego sens i wymowg, trzeba
je umiesci¢ w kontekscie biograficznym,
w jakim powstalo. A i opowies¢ o zyciu
czlowieka nabiera wlasciwych kolorow
dopiero wtedy, gdy nie usuwa si¢ z niej
wewnetrznych, artystycznych prze-

zy¢ i problemow, jakie tego czlowieka

w kolejnych latach rzeczywiscie poruszaly

i wypelnialy (s. ).

Pierwsze wydanie ksigzki, ktore ukazato
sie w 1993 roku, liczyto 666 stron, a aktu-
alne, trzecie juz wydanie - 872 strony. Autor
zapowiadal w Przedmowie rezygnacije z przy-
pisow, ktore - jego zdaniem - przerywaja
tok lektury, i thumaczyl, Ze ich konsekwen-
tne stosowanie musialoby nieuchronnie
doprowadzi¢ do nadmiaru dygresji. W naj-
nowszym wydaniu pojawiajg si¢ przypisy
redakcji. Nie mozna mowi¢ tu ani o nad-
miarze, ani o niedostatku informacji. Naj-
czesciej jest to korekta, sprostowania lub
uzupelnienia informacji zawartych w tek-
$cie glownym, odwolujace si¢ do aktualnego
stanu badan. Niekiedy przypis przybiera
postac dos¢ rozbudowanego wywodu, na
przyklad na temat domniemanej wiarygod-
nosci jakiego$ listu, kiedy indziej - ttumaczy
pojawienie si¢ w muzykologii nowego poje-
cia (jak w przypadku ,,akordu chopinow-
skiego”, s. 249). Szczegblnie pracochlonne
musialy by¢ dla redaktorki merytorycznej
ksigzki (Kamili Stepien-Kutery) te przypisy,
ktore uzupelniajg i omawiajg znajdujace sie
na koncu ksigzki komentarze. Pojawiajg si¢
tu miejsca, gdzie miedzy Autorem a Redak-
Cja toczy si¢ prawdziwy dialog, w ktorym
najciekawiej prezentujg si¢ watki sporne, jak
chocby przywotlana polemika, jakg z Auto-
rem podjat Mieczyslaw Tomaszewski (rzecz
dotyczy obszernego studium Tomaszew-
skiego, Zawirowania wokot Mazurka a-moll
op. 17 nr 4. Warek sporkar z muzykg zydowskg).

Zaletg obecnego wydania jest takze
bogata dokumentacja ikonograficzna
tomu. Banalne byloby jej poréwnywa-
nie z wydaniem z 1993 roku, cho¢ wlasnie
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takie porownanie pozwala méwic o impo-
nujacym postepie w edytorstwie. Nie mam
teraz wylgcznie na mysli zastgpienia pew-
nych oczywistych ilustracji z pierwszego
wydania duzo bardziej wyszukanymi, nie-
znanymi (cho¢ i w tym doborze obecny jest
duch aktualnego stanu badan), lecz zgrabne
polaczenie dwoch watkow — emocjonalnego
i dokumentalnego. Podobnie jak w narracji
pojawia sie nuta czulosci autora, tak i - nie-
kiedy - pobrzmiewa ona bezstownie w tym,
o czym mowi litografia, drzeworyt, akwarela
czy szkic.

To wszystko sprawia, ze fizyczny cigzar
woluminu doskonale broni si¢ przed kry-
tykiem, ktory - wybierajac si¢ na wakacje
- nie zmiescit tej biografii w swoim bagazu
podrecznym.
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